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Magna PTB.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

M MAGNA

Delivery no. / Date:

7188511 /17.05.2019

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNQO Purch. ord. Date:

VIA DE| CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 300205865 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

loading station: 14248

Delivery note

Tel. no. / Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114

Aot 50 AR
R T

Weights (gross/net)

Gross weight  1.307,600 KG Net weight 1.114,400 KG Volumes 1,440 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550722441 1.120 PC 1.114,400 KG

Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722441Position

900001 TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOQOD/STEEL. 600x800
900002 TBA-520880 : 80 PC 103 - KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
200003 TBA-501668 . . 80 PC 21 KG
Inlett far Muffen DCT300, HST & PMG
800004  TBA-550528 4 PC 9 KG
VDA KLT Pallei Cover AC806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUSHNESNAGEL sl
ACCZTTAZIGHE MERCE
Quantita d.chiarata: Mzﬁ
Quantita effcttiva:
Tipo Imballaggio: 4
Quantitd Imballi:
Conformita alle schede &'imballo: @:
Data controllp, %[0‘3(2M~P
Firma
/
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Land/Pays // y 0 L; // V"aerk Bad Windsheim

Datum/Data - Logistik -
Belgafigte Dokumenle Burghernhelmer Straa 5
S Bidiméh: Tnneres 91438 Bad Wlndshe:m

7324503
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1 Vorbehalle und Bemarkungen der FrachtiGhrer
Réserves pi obsetvallons das transposteurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
signature in box 23 to transport the goods, which are covered
hy this mentioned in CMR. on behalf of the husiness as
mentioned in box 2 te the place of destination in box 3.
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Prascription aﬁ'rauchlssement
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VEA ”AGEE S.r.l.

Zr:fT:lo Via-def Cictamiri<he: 70025 Mad
| Non Franco . ! aaugno rBA]
f_ i.,w’ré-wﬂ 55 77 24 B wachandises  Dae”

v
MHM :

17 MAB2019

47@@@%\! &G

LR e

g

LELES alldeys 'HaY sUep epopds SpUBtLGP 50A 17 16 | S8SS8|0 S60 SASIDUBYIIER 'S[SUUNR] US UO|IO|IEE! &P epeo 8 18+abe|Eque,p ednoIY 'aRANbYe,D CIGLLINN "MING QIFWNN eIpk: NP ouB)) B1g)wep 8] 1 Jenbipy) ‘sosnvleSuEp SES|PUBLDIEW ap SBa U,
WA |L1FS 7SOy UOHBIUBLLNYCDIBPUDS aYa;s 12 PUR | BSSE(Y J6P JBIND "apoasBuniugiyssegetuny, pun addrufisBunyordiep 1aLWINN-18)SAWENEZIUEIBE FaLnN- NN (UsqeBNzuE ¥uaqny 18D 8|6y LOgIa| 5P 1) 18] tSIne) uayspUReB (o,

u d Frachtltih
%é?é%’?ﬁ.‘?&"‘eﬂ"yn ﬁB““?%xpeaneuﬂ (s“é%'é‘&’lé“é”h‘ re B0 ranponeun
5 A E” itlung deg Enifam
2 et nz mg“‘”ﬁlﬁ ségn fEye Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfanger Desttnatalre des palettes
-g’ig,as Bad Windbheim s kn o —
Art Anzahl | Tausch { Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette o * '| Euro-Eélette \\
P i 7 T
Gitterbox-Palette . \ * . | Giterbox;Ralette )J
2y he L ™ 7
Elnfach-Falette ) s \\ E|ﬁ?ach-Paleﬂe AL~
DB versagspartor des Frachtilhrers -
Bestligung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fabrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg
ez YA 2L
Anhénger _{b" ff éfa
Benuizte Gen-Nr. [] National [] silaterat []EG [ ] CEMT




